Bizkaia

Arrazola (Atxondo): membrifo, *mirisayar
Arrieta: *membrifu

Bakio: membrifu

Bermeo: membrifo

Berriz: mémbrifo

Bolibar: *membriu

Busturia: membrifu

Dima: membrifu

Elantxobe: membrifo
Elorrio: membrifomakats
Errigoiti: membrifu
Etxebarri: membrifu
Etxebarria: idésayar
Gamiz-Fika: membrifu
Getxo: membriAu
Gizaburuaga: membrifu
Ibarruri (Muxika): membriAu
Kortezubi: membrifu
Larrabetzu: membrifu
Laukiz: membriAu

Leioa: membriAu

Lekeitio: membrifo

Lemoa: *mémbrifu

Lemoiz: membrifu

Manaria: mémbrifo
Mendata: mefmiAu

Mungia: membrifu
Ondarroa: membrifusayar
Orozko: membrifu
Otxandio: membrifusayatr, *mirasayar
Sondika: membrifu
Zaratamo: membrifu
Zeanuri: membrifu

Zeberio: membrifu

Zollo (Arrankudiaga): mémbrifu
Zornotza: membriku

Araba
Aramaio: mémbrifo, *miréSayar

Gipuzkoa

Aia:

Amezketa:

Andoain: mémbrif6

Araotz (Oiati): irasayaf
Arrasate: membrifo, *mirtsayar

Arroa (Zestoa): irénsayar,
iré"savara (mark.)

Asteasu: [ez da galdetu]

Ataun:

Azkoitia: iriSayar

Azpeitia: *irésaydr

Beasain: ifésa:r

Beizama: *i"iSaydr

Bergara: iriSdyar

Deba: membrifo

Donostia: membrifo

Eibar: iriSdyar, membrifosayar
Elduain: m*mbrifosa:f

Elgoibar: iriSaar

Errezil: iriSayar

Ezkio-Itsaso: iA4rSa:T

Getaria: membrifu

Hernani:

Hondarribia: membrifo
Ikaztegieta: membrifo, *iydnsayar
Lasarte-Oria:

Legazpi: i0arsar, irensafa (mark.)
Leintz Gatzaga: membrifo, *mirdsayar
Mendaro: iriSadr

Oiartzun: m°mbrif6

Ofiati: membrifo, irasar

Orexa:

Orio: *irénsa'd

Pasaia: mémbrifé

Tolosa:
Urretxu: membrifd, *irdSaydr
Zegama:

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: membrifo
Alkotz: membrifoa (mark.)

Aniz: membrifd

Arbizu: 6tSosaar, os6saara (mark.)
Beruete: mémbrifé

Donamaria: m*mbrifo

Dorrao / Torrano: yiAddasayat
Erratzu: membrif6

Etxalar: membrif6

Etxaleku: membrif6

Etxarri (Larraun):

Eugi: membrifoa (mark.)
Ezkurra:

Gaintza: ifarSaar

Goizueta: m*mbrifé

Igoa: mémbrifé

Jaurrieta: membriAwa (mark.)
Leitza: mémbriAd

Lekaroz: membrifo

Luzaide / Valcarlos: irasaar
MezKkiritz: membrifo

Oderitz: mémbrifo

Suarbe: membrifo

Sunbilla: udaresayar (?)

Urdiain: ilasar, ilasaara (mark.), ilarsar
Zilbeti: irasayar (?), mirasayar (?)
Zugarramurdi: membrifod (mark.),
mimbrifoa (mark.), irasaara (mark.)

Lapurdi

Ahetze: kudoin

Arrangoitze: kéen

Azkaine: basasaaR, *irdsdhar (?)
Bardoze: khiduna

Beskoitze: k6doin

Donibane Lohizune: irasadR
Hazparne: koéroil, kéroina (mark.)
Hendaia: kué

Itsasu: *frasadr, *koddina (mark.)
Makea: kéroina

Mugerre: khodoin

Sara: *irdsdar

Senpere:

Urketa: kodin

Uztaritze: k6dina (mark.)

Nafarroa Beherea

Aldude: irdsayar
Arboti: khiupa (mark.)
Armendaritze: kodéin
Arnegi: irasaatr
Arrueta:

Baigorri: irasayar
Bastida: kodéin
Behorlegi: idsaar
Bidarrai: *irdsaydr
Ezterenzubi: iasaar
Gamarte: {asaara (mark.)
Garriize: kadun
Irisarri: fasavaR, *kdédoin
Izturitze: kod6in

Jutsi: iasaafr, kudun

Landibarre: kudtin, *idSaar,
*koddina (mark.)

Larzabale: iraaat

Uharte Garazi: iraaar

Zuberoa

Altzai: godena (mark.)
Altziiriikii: godane, godena: (mark.)
Barkoxe: goddna (mark.)
Domintxaine: khudin
Eskiula: godan

Larraine: godgna
Montori: godana (mark.)
Pagola: khudin

Santa Grazi: godéna
Sohiita: kodéna
Urdifiarbe: godéna (mark.)
Urriistoi: godena

Mapan sartzen ez diren erantzunak

Itsasu (L): *koddina
Landibarre (N): *koddina
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542. Mapa: membrillo (fruta) / coing / quince (Cydonia oblonga)

GALDERA: 20250; ALG: 162

menbrillo

Jan

kodoin
godefia
khudun
-sa(g)ar
irasagar
ilasaar
irisagar
irensagar
mirasagar
mirusagar
menbrillo
menbrillu
menbrillosagar

Kortezubi: Au esta jateko; orregas iten da menbrillue. Ohar bera jaso da Gizaburuaga,
Etxeberria eta beste batzuetan.

Elantxobe: Madarie lakue, bai... Tkus Sunbillan udaresagar eta Elorrion menbrillo-
makatz.

Onati: Menbrilluan pldntia isdrra da. Hitz zahartzat du.

Tolosa: jaki gozoari esaten dio menbrillo, sagar edo udare edo zernahirekin egiten
denari, ez fruituari berari. Gauza bera diote Hernani, Orexa eta beste herri batzue-
tan ere.

Lasarte: Emen eztao menbrilloik. Gauza bera diote Hernani eta Etxarrin.

Senpere: ikusi izan duela, baina izenik ez dakiela.

Arrangoitze: koen erantzutean honela dio: Eztakigu bertze izenik guk.

Itsasu: Kodoina zenbeitek, irasaarra du bere izena bertzenaz.

Uharte Garazi: (irasagarrarekin) iten da jeléra, ‘la gelée’, ‘de la gélatine’ erten da frantse-
sez, jelatina guk erten duu eskuaraz.

Ezterenzubi: Iasagarra, ‘le cognassier’, iten da erreximeta, konfitura hua, hartako da.

Jutsi: iasagar eta iasagarrondo hitzak kudufi baino gehiago erabiltzen dituztela diote.
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